
ОРГАН •t ЗtНlИ П 
ОБ'ЬЕДИ!ifЕННЫХ НАЦИЙ 

rЕИЕРАJ1ЬИАЯ 
ACCAISIE.B 

Тридцать четвертая сессия 
ЧЕТВЕРТЬМ КО~ШТЕТ 
Пункт ·24- nовестки дня 

UN LrBRARY 

AUG 1 51979 

~LLECTIOI\I 
Distr. 
LIМITED 

~ 
~ --::=..=.:. 

А/С. 4/33/Lo 30 
12 April 1979 
RUSSIAN 
ORIGINAL: FRENCH 

ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ДЕЮIАРАЦИИ О ПРЕдОСТАВЛЕНИИ НЕЗАВИСИМОСТИ 
КОЛОНИАЛЬНЫМ СТРАНАМ И НАРОДАМ 

ВОПРОС О ЗАПАдНОЙ САХАРЕ 

g§.Я!!Ьl~!;!Ие 1 _сgеланное ПJ2~.д-~J;l3]!}:.§Лefli. Ма§окко на 29 эасеt;,аН~И 
Четвеыто~~а 3Q_~быя I 28 гол~ 1/ 

I. Делегация Марокко не была намерена участвовать в страстных, 
бесnолезных и,я бы даже сказа~ негативных прениях по известному 
всем в-оnросу. Она была nротив этого еще и потому, что исnолняющий 
обязанности Председателя Организации африканеЕого единства (ОАЕ) 
призвал нас в послании, распространенном среди членов этого Комите~ 
та, из·беrат ь все :Го, что может помешать процессу, начатому ОАЕ, 
посреД:ст:вом Спе!::(иаЛ.ьного комитета, ответственного за изучение ~сех 
аспектов проблемы Западной Сахары·, J:-1 найти необходимое справедливое 
и равнопр~вно~ ~ешение. 

2. В ходе этих прений мы выслушали многие мнения, были подтвержд~­
ны многие факты и развеяны многие требования, среди которых было 
легко разоблачить необоснованные, поскольку, в к~нечном счет~, они 
не имеют под собой никакой почвы, или же были опровергнуты сущест­
вующей реальностью. 

3. Как оказалось, одно государство региона, по свойственным дЛя 
него причинам, оспаривало деколонизацию Сахарыо Оно не 
ограничилось оспариванием самого принциnа, а предприняло подлинно 

идеологический и клеветнический крестовый поход против Марокко и 
Мавритании, даже увлекая за со() ой неко'.i·орые страны, которые являются, 

У Текст распространен в соответствии с решением, принятым 
Четвертым комитетом на его 29 заседании 30 ноября I978 года. 
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по меньшей мере, жертвами камnании одурманивания. Это государство_ 
nошло еще дальше: оно:начал~ аnа,l?ну, ... авантюру, которая может вызвать 
неnредвиденные nоследствия, осуществляя nрямую агрессию nосредством 
своего оружия или nосредством создания вооруженных груnп, которые 
оно наnравляет со своей территории на отчаянные акты агрессии nротив 
соседних государств. Это государство никогда не nроявляло такой 
ожесточенности и не nредnринимало таких оnасных шагов, в то время 

· котда оно еще находилосrь nод колониальным гнетом; и именно это вызы~ 
вает у нас возмущение, независимо от того, какие nринцилы оно якобы 
защищает. Это государство, по нашему мнению, не может оnравдать 
акты агресси и войну nротив двух братских народов, если только оно 
не желает, nрикрываясь священными nринцилами этой Организации, уто­
лить свои неnристойные аnnетиты и, что вnолне вероятно, nровести в 
жизнь оnределенную nолитику реr,цо~ального rеrемонизма. В любом слу­
чае мы являемся свидетелями· :тР'Убоr·о .нарушения nринцилов нашего 
Устава. ' 

4. Я хотел бы с вашего разрешения кратко осветить nроблему Заnад­
ной Сахары и главным образом вновь nролить свет на те или иные ас­
nекты данной nроблемы, а также на ситуацию, существующую в настоящее 
время в данном регионе. 

5. Именно в I960 году, как nомнит выдающийся nредставитель Алжи­
ра, 43 страны Африки и Азии, отдельные из которых только nриобрели 
независимость, представили Генеральной Ассамблее текст, озаглавлен­
ный: "Декларация о nредоставлении независимости колониальным стра­
нам и народам", ставший вnоследствии знаменитой резолюЦией I5I4 (XV) 
от I4 декабря I960 года. 

б. Марокко имело честь быть соавтором этой резолюции, оно nол­
ностью сознавало ее букву и дух и активно участвовало в ее nодго­
товке •.. Впрочем, на эту знаменитую резолюцию I5I4 (XV) ссылаются 
слишком часто. 3атем Генеральная Ассамблея, с тем чтобы внести 
ясность, утвердила в ходе той же сессии резолюцию I54I (XV) от . 
15 декабря I960 года, которая предусматривает обязательное выnол-
нение резолюции I5I4 (xv). · 

7. Генеральная Ассамблея, таким образом, обесnечила доnолнительное 
средство для борьбы против колониальных держав, ~оторые с остерве­
нением соnротивлялись движению освобождения, которое всnыхнуло nо­
всюду, и в частности в Африке. 

8. В nункте·б резолюции I5I4 (хv)указано: 

"Всякая nоnыт~а, наnравленная на то, чтобы частично или 
nолностью разрушить национальное единство и территориальную 
целостность страны, несовместимя. с ~~елями и nриrщиnами Устава 
Орг_антдзации Объединенных Нат~ий". 
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В резолюции. I54I (XV) указано, что территория может приобрести не­
зависимость также путем слияния с независимым государством. 

9.. Население бывшей испанской Сахары, таким образом, приобрело 
независимость путем слияния соответст·вующих частей страны с МарокЕо 
и -lWавританией. 

IO. Мы в течение долгого времени выслушивали некоторые заявления 
в Четвертом комитете, и я хотел бы сейчас разоблачить некоторые 
фальсификации, ~ также аргументы и обвинения, высказанные против 
l\tiapoккo. 

II. Нас обвиняют в неком тройном вызове: вызове исторической ло­
гике, вызове миру и вызове Организации Объединенных Наций. Я хотел 
бы, таким образом, рассмотреть эти три вопроса раздельно. 

12. Как оказалось, М.tрокко бросило вызов исторической логике, не 
признав законность борьбы, которую вел так называемый сахарский на­
род. Нам доказывают С:)rществование народа Западной Сахары по отно­
шен~ю к которому мы, как оказывается, являемся новыми колонизатора­

ми, однако я хотел бы все-таки спросить нашего оппонента, в дейст­
вительности ли мы являемся колонизаторами, и я считаю, что у него 
слишком непрочная позиция, для того чтобы в::сказывать такие обвине­
ния в адрес Ма:рокн:о. Это расслоение населения, территориальная раз­
дробленность, которые он сегодня столь рьяно защищает, является по­
рождениями именно колонизации девятнадцатого века; он является их 
самым красно.речивым защитником и духовным наследником, иначе зачем 

выдумывать сегодня существование народа с характерными чертаrсJИ, с 
явно выраженной национальной самобытностью только в древней Сахаре, 
находившейся под испанским господством? Существует ли у него этни­
ческое, религиозное,историческое или другое отличие от населения 

сахарских марроканеких территорий? Более того, почему народ Цент­
ральной Сахары, которая составляет неотъемлемую часть этого сосед­
него государства, не имеет никакой самобытности, и не является также 
характерным народом Ал:ж:ира? 

IЗ. Такая аргум~нтация только кажется правдоподобной, не говоря 
уже о том, что ·она алогична. Кроме того, я хотел бы обратить вни­
мание на позицию самого Алжира; во время переговоров в Эвиане, 
касающихся предоставления Алжиру независимости, у Франции была одна 
теория, которую наши алжирские братья хорошо знают, эта теория 
состояла именно в выделении Алжира из числа территорий, которую 
Франция в свое время называла сахарскими территориями, и правитель­

ство Алжира, как мы считаем, с полной справедливостью в свое время 
отказалось, .поддержать это заявление Франции. Почему же то, что 
было правильным для Алжира в 1962 году, является отрицанием спра­
ведливости и вызовом исторической логике, когда речь идет о Марокко? 

1 ..• 
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I4. Они также пытаются оправдать существование этого народа, ссы­
лаясь на _проиэведения колониального прошлого, - у каждого народа 
есть своя литература; образы людей потерявших свою землю, описан­
ные в этих произведениях - это французская литература, которой не­
которые готовы воспользоваться; в ней по сути описывается эпопея 
Сахары, однако, безусловно~ не бывшей испанской Сахары~ Я считаю, 
что они к сожалению ошиблись адресом; речь идет, как это абсолютно 
ясно, о другой части Сахары. Г-н представитель Алжира удивляет 
нас, когда говорит об этих людях, потерявших землю, тем более, что 
он представлял свою страну на обсуждениях в Международном суде в 
Гааге и именно он поддержал тезис о Сахаре в качестве "земли. без 
хоэяина 11 • Сегодня он пытается сослаться на этот тезис для защиты 
невыдерживающей критики точки зрения; как же при этом можно гово­
рить о вызове в адрес Организации Объединенных Наций? 

I5. В том, что касается Марокко, мы никогда не оспаривали компе­
тенцию Организации Объединенных Наций в этой области; как я указал 
выше, Марокко являлось одним из авторов· знаменитой резолюции I5I4 (XV) 
Генеральной Ассамблеи. Кроме того, Марокко, как известно всему миру, 
всегда первым выступало в этом Комитете в защиту принцила деколо­
низации Западной Uахары .Мы действовали таким образ Oiej, несrютря на то ,-что 
у нас существовали многочисленные, исторические, политические и эконоt,::и­
ческие связи с Испаниейо Мы действовали таким образом несмотря на 
то, чтоuэто часто создавало кризисные ситуации в отношениях ме~ду 
Испаниеи и Марокко, причем эти кризисы нередко носили чрезвычаино 
опасный характер и могли принять форму вооруженного конфлик~а. 
Таким образом, мы всегда придерживались нашей принципиальнои пози­
ции, поскольку, как мы всегда указывали здесь, как и на других фо­
румах, эта территория является неотъемлемой частью Марокко. Одна-
ко в ходе прений, которые состоялись за последние годы в Четвертом 
комитете, мы никогда не слышали, чтобы делегация соседней страны 
выступала столь рьяно.и страстно против бывшей управляющей державы. 

Iб. Как объяснить эту позицию правительства, кот.орое заявляет, что 
оно якобы выступает против колониализма, и в то же время полностью 
вступило в сделку с бывшей управляющей державой, в том что касает-
ся деколонизации Западной Сахары? Это соседнее государство по сути 
заговорило об этой проблеме·и народе только после окончательного 
отсоединения от Испании, когда процесс деколонизации был завершен. 
Почему же наш оппонент поднял эту проблему? Потому что именно его 
теория, его политика, направлены на увековечение этой колониаль-
ной раздробленности в других формах; его политика направлена, 
главным образом на соэдание, фактически, rеrемоническоrо государ­

ства в этом регионе в своих интересах~ Я, к сожалению, должен 
сказать представителю этого 1,осударства, что Марокко· не поддастся 

1 ... 
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и не подумает поддаться на эту авантюру •. Сотрудничество. и. nримире­
ни~- да; госпЬдство и шантаж- нет! От.имени нашего правительства 
я заявляю в этом Комитете: .Niарокко как бьr то ни было и что бы не 
случилось готово ·бороться всеми имеющимися у него средствами за за­
щиту своей территориальной целостности. 

17. Итак, мы nодошли к вопросу о вызове миру. Вызовом миру, no 
нашему мнению, является агрессивная п·олитика соседнего государства, 

направленная против двух братских стран~ Эта агрессия осуществляет­
ся, в первую очередь, при п6средничестве регулярной алжирской армии. 
Г-н представитель Алжира хорошо помнит многочисленные вторжения ре­
гулярной алжирской армии в бывшую испанскую·территорию. Я ограни­
чусь лишь тем, что напомню ему битву при Амгала, где погибло более 
I50 неповинных алжирских солдат и обjицеров и где десятки алжирских · 
солдат и оЦ!ицеров Являются сейчас пленными Марокко. 

I8 е Так помилуйте, не надо нам г·о,в·орить, что мы сталкиваемся с ге-­
роическим народом, который боре.тся.., за свою самобытность и незави­
с·имость. 

/ ... 
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19. Как эта nозиция, так и данная агрессия nроявляются :косвенным 
образом, т.е. через поср~дство организации, называемой ПОЛИСАРИО 
вооруженных банд, финанс.ируемых и подготавливаемых в алжирск~х ла­
герях. Одна~о в :конечном сч-ете Алжир, как и все африканские страны, 
присутствующие в этом зале, 2нает, что такое национально-освободи­
тельное движение. Мы все приобрели независимость в результате оже­
сточенной, nродолжительной и трудной борьбы. 

20е Однако nроблема Заnадной Сахары была вынесена на рассмотрение 
этого Комитета по сути nосле дриобретения независимости Марокко. 
Петицианеры никогда не выстуnали в этом Комитете с требованием об 
освобождении от Исnании. Никогда в ходе этого nродолжительного nе­
риода мы не слышали о движении, :которое, взяв в руки оружие, боро­
лось бы nро'l'ИБ армии, оккуnировавшей территорию. Это очень стран­
ное национально-осв6бодительное движение; оно оригинально с точки 
зрения своего небытия и бездейственности. Это движение было созда­
но, :когда это потребовалось, в 1974 году, т.е. в тот момент, :когда 
nосредством nереговоров и применения статьи 33 Устава Организации 
Объединенных Наций правительство Испани~ и правительства Марокко и 
Мавритании были на пороге достижения мирного и окончательного урегу­
лирования :этой проблемы. 

21. Сегодня мне nытаются nредставить этих людей :как законных nредста­
вителей народа Сахары. Однако население Сахары живет именно в Саха­
ре! Любой человек, nосетивший эту территорию, увидит там мирный, ак­
тивный, занимающийся нормальным трудом народ. Это движение, :которому 
сегодня даже пытаются nридать некоторую законность, является разно­
родным: в него входят даже отдельные марокканцы, много мавританцев, 
а также люди, nрибывшие из других районов Сахарыо Кроме того, пра­
вительство Алжира до настоящего времени, даже в том, что :касается са­
харских беженцев, делало все возможное, для того чтобы не выполнить 
просьбу Генерального секретаря Организации Об~единеннь~ Наций посе­
тить этот район и на деле nроверить nоложение беженцев, прибывших из 
Сахары в алжирские территории. 

22. Вот кто, по нашему мнению, ставит nод угрозу мир в регионе.. Мы, 
по существу, являемся свидетелями наnряженной ситуации, носящей регио­
нальный и по:кальный характер. Статья 52 нашего Устава nолностью 
ясна~ Она nредоставляет региональным организациям полномочия урегу­
лировать локальные конфликты в соответствии, в первую очередь, с nрин­
ципами Устава. Именно в этом nлане Организация африканского единства 
рассмотрела данную nроблему, поскольку речь идет о nроблеме, затраги­
вающей трех государств-членов нашей региональной организации. 

23. Марокко согласилось nредставить эту проблему на рассмотрение 
Организации Объединенных Наций. Мы дали свое согласие, поскольку 
для нас самоопределение этой территории уже является реальным фактом. 
Нас, фактически, обвиняют в сов(::;_ршенном военном акте и неза:конной ок­
куnации этой территории. 'l'а:кие запвлАнип пRлпю·J.·~я нопыт:кой внести 
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недопустимую путаницу •. Марокко nрисутетвует в этой терри,тории не в 
результате совершенной военной акции, а, nоск.ольку Генеральная Ас­
самблея IO декабря I975 года nрогоЛосовала за резолюцию З458 (ХХХ) В, 
в которой принималось к сведению трехсторонее.соглашение, заключенное 
в Мадриде I4 ноября .I975 rода 2/, в результате чего зто соглашение 
стало действующим международным документом~ И именно в результате за­
ключения этого соглашениЯ и одобрения этого соглашения Генеральной 
Ассамблеей Марокко вошло в эту территориюо 

24. В соответствии с данным соглашением оно начало nроцесс самооnре­
деления, предусмотренный 'на консультациях в Джемаа; Какие же уnреки 
можно высказать в отношении этого nроцесса самооnределения? Он явля­
ется полностью законным, и nравомерным. Юрисдикция Организации Обо:ъеди­
ненвьсr Наций, как и Международного Суда, nредусматривает многие формы 
самоопределения. Практика, которой в основном придерживались в Афри­
ке, заключалась не в референдуме no воnросу о самооnределе~~и, а в 

приобретении независимости nосредством голосования в органах, которые 
раньше называли территориальными ассамблеями. · 

25. Таким образом, не· следует сегодня го.ворить, чтq Марокко nодняло 
некий бунт nротив Устава Организации Объединенных Наций. 

26. Мы согласились nредставить на рассмотрение ОАЕ, ·как, вnрочем, и 
Организации Объединенных Наций, проблему наnряженности, существующей 
в этом регионе. Я, к сожалению, должен сказать, что сегодня именно 
Алжир и ряд других стран nытаются отвлечь ОАЕ от рассмотрения этой 
проблемыо Они заявляют, что комnетенция ОАЕ может лишь доnолнять 
компетенцию Организации Объединенньсr НацИй. Я считаю, что nрения в 
этом Комитете не должны принимать технико-юридический характер, а 
должны иметь nолитическое зн~чение$. 

27. Нам говорили, что Р.ассмотрение nроблемы Зимбабве и Намибии в ОАЕ 
никогда не nреnятствовала ее рассмотрению в Организации Объединенньсr 
Наций. Нам говорили, что проблема Западного Тимара каждый год nред­
ставляется на рассмотрение Четвертого комитета, Нам, в конце концов, 
r.оворили, что nроблема Белиза такЖе входит в 'комnетенцию Организации 
Объединенных НациИ. 

28. Я полагаю, что необходимо внести некоторую ясность. в эту nроб­
лему. В nервую очередь, в том, что касается Зимбабве и Намибии, 
nредставляется ясным, что рассмотрение.зтих двух воnросов деколони­

эации в Африке в рамках Четвертого комитета полностью уместно. Оно 

У Qфици~~~!!И~_:ЦQ~;у~~н~.!!!~I_QQ~~т ~- ~~зona~!:IQ9'I'И! тридц~~ ~rй_rм, 
Дополнение Iз ra~Q~'!..5JQ:"R!>...!._!!Q5JQ1?!> и де}5~QРЬ -~925_±.QJ.:@' ДОкумент S/11880~ ... 
nриложе ни е . .J... 
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уместно лишь по той очевидной причине, что речь идет о проблеме деко­
лонизации, связанной с позицией и nоведением Южной АQ.,рики. Однако 
представитель АлЖира хор-ошо знает, ч'rо Южная Африка не входит в ОАЕ. 
Ка~им же. тогда образом эта региональная организация может обсуждать 
и решатъ эту проблему при отсутствии основного обвиняемого, а именЕо 
_расИС'J:'с)<ого режима У.}жной А<J.рики? Как может межамериканская органи­
зация р~ссматривать проблему Белиза при том, что она затрагивает в 
равной ·степени государство, не являющееся членом этой организации, а 
именно Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии? 
И,, в конце .кончав, в том, что касается пробле~ы Тимара, было бы не-~ 
умес~ным говqрить, что в Азии нsт региональнои организации, содобнои 
_ОАЕ или Организации американских "государств (ОАГ). 

·- .29 •· ·Таким образом, эти доводы· лживы и, по наШему мнению, опроверга­
ются ~амими Фактами; Нам также говорили, что ответственность, глав-

··ным образом, лежит на Организации Объединенных Наций... Нет сомнения 
в том,- что Организация Объединенных Наций всегда правомерна обсуждать 
ту или иную проблему, касающуюся nолномочий этого Комитета, однако я 
должен напомнить г-ну nредставителю Алжира, что на очередной пятнад­
цат<;:>й сессии Ассамблеи rлав государств и правительств ОАЕ (которая 
с'остоялась в Хартуме· с·· 18 по 22 июля 1978 года) присутствовал прези­
дент Хоуари :БумИдьен, который поддержал резолюцию, nринятую в Харту­
ме консенсусом, в первом пункте постановляющей части которой было 
указано: : 

11 Вновь nодтверждает ответственность ОАЕ за nоиски сnраведливого 
и м~рнЬго урегулирования в соо~ветствии с принципами Устава 
ОАЕ и ОрганизаЦии Объединенных Наций 11 ; 3/ 

' 
30. Почему в настоящее время предпринимаются nопытки отвергнуть или 
оспорить то, с чем они согласились лишь три месяца тому назад? 

3Io. Что касается нас, то мы считаем, что Орrанизация Объединенных 
Наций всегда поддерживала: nо·доб:ный: диалог. Мы считае-м, что в кон-
·кретвом случае наша Организ:ация· ·должна nоддержать такую ориентацию. 
Поступив таким ·образом, она позволит·. нашей региональной организации, 
кот~орая· неустанно стремится к согласию и содружеству между африкан­
скими государствами, выnолнить свою задачу, поставленную перед ней в 
резолюции, утвержденной в Хартуме в ходе последней встречи африкан­
'"ских госуДарств в верхах. 

32. Марокко всегда придерживалось '"Такой nозиции. Оно поддержало 
предле>жение о проведении чрезвъ!'ttайног·о совещания ·в верхах для обсуж­
дения проблем Западной Сахары. Оно поддерживает сегодня совещание 
Специального комитета, поскольку мы считаем, что при существующих 

3/ А/33/235 и Corr .1, nриложенис IT, рс:~()mоциn: ANG/llec:. 92 (:X:V) •. 
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обстоятельствах такая nроцедура была бы наиболее целесообразной и 
являлась бы наиболее nриемлемым еледетвам для справедливого ~ равно­
nравного решения этой nроблемы. 

33. Нас обвиняют в фальсификациях, в маневрах, наnра33ленных на эа­
де::)жку и соэдание преnятст:вий для чрезвычайного совещания ОАЕ в вер­
хах. Я не· буду разоблачать nроти:воречивос'Гь выстуnления r-на деле­
'!'ата Алжира, который, заявив об этих .маневрах, щ-саэал в своем выстуn­
лении, что nосле очередной тринадцатой сессии чрезвычайное совещание 
не было проведено no nричинам, независящим от африканских стран, и 
что совещание, предусмотренное :в Лусаке, нельзя nровести в результа­
те агрессивных расистских актов Солсбери против Замбии, развязанных· 
в настоящее время. 

34; Сегодня началось совещание Комитета старейшин. Он nровел се­
rодня nервое заседание. Он собрался точно в 17 ч. 00 м. в Хартуме 
в nрисутствии nрезидента Судана Джафара Нимейри, nрезидента Мали 
Мусса Траоре, nрезидента Гвинеи Секу Туре, nрезидента Нигерии 
Обасанджо и министра информации Оuъединенной Ресnублики Танзании. 
По нашему мнению, тот факт, что это совещание началось сегодня, яв­
ляется хорошим предзнаменованием, nоскольку оно позволит каждому за­
нять ответственную nозицию; мы считаем, что эта проблема, существую­
щая в Африке и затрагивающая аvриканские государства, обязательно 
должна и может быть решена в интерес~ всего мира. · 

35е Однако, если говорят о чинении л:Р_еnят·ствий, мы вnраве эадат·ь в 
этом высоком Комитете воnрос, н~ является ли чинением nреnятствий 
представленный нам документ, содержащий заnиску nравительства Алжи­
ра nрезиденту Джафару Нимейри? 

36. С вашего разрешения., я хотел бы зачитать один важный пункт. 
Президент Бумедьен nисал 2'7 ноября nрошлого года nреэиденту Судана 
следующее: 

11Поэтому я уверен, что вы поймете то удивление, которое мы ис­
пытали, когда узнали, что Генермьный секретарь Орrанизаци~ 
африканского единства наnравил своему n1;едставителю в Ныо-Норке 
послание, в котором он вь~ажает в целях воздействия на nоЗицию 
африканской rpynnы пожелание, чтобы Организация Об1-единенных 
Наций избежала рассмотрение вопроса о Заnадной Сахаре, хотя он 
официально был включен в повестку дня настоящей Генеральной 
Ассамблеи в условиях, о которых упоминалось вышетт 4/. 

37. Г-н Председатель, речь действительно идет о методе внесения пу­
таницы, который часто исnользовался nредставит еле м Алжира. Этот 

!' 

!iJ А/33 /397, приложени1е •. 
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Комитет прежде всеrо .... рассмотрел письмо президента Нимейри и потре­
бовал, чтобы он отказался от .любых мер, способных помешать деятель­
ности Специального комИтета. Он, как мы знаем, не рассматривал 
письмо Генерального секретаря ОАЕ. По всей видимости, они не осме­
лились выступить прямо против исnолняющего обязанности Председателя 
ОАЕ и сочли более удобным некоторым. образом ввести Комите•r в забл;у:::­
дение, заявляя о необоснованной и неточной позиции Генерального се-

. кретаря О~. На рассм.от.рени~ Четвертого комитета.· и Генеральной Ас­
самблеи деиствительна былпредставлен докуме.нт,-однако не документ 
исnолняющего обязанности Председателя 9АЕ и_.не nослание Генерального 
секретаря ОАЕ. 

38. Это гово~ит о том, что не мы отвле~аем Комитет от этого вопрQ­
са или чиним препятствия, чтобы nомешать работе ОАЕ или Комитета 
старейшин, который начал. сегодня совещание. Кроме- того, г-н пред­
ставитель Алжира в своем выступлении потребовал, чтобы мы торжест­
венно заявили в этом Комитете о нашей полной готовности сотрудничать 
с ОАЕ и ее Специал·ьнЬrм комитетом. Я хочу заЯвить, что мы опередили 
его пожелания; поскольку в проекте резолюции, соавтором которого мы 
являемся и который. был nредставлен данному Комитету еще до выстуnле­
ния г-на делегата Алжира, мы как раз выразили доверие Комитету ста­
рейшин и вновь nовторили наш призыв о проведении в будущем чрезвы­
чайного совещания ОАЕ. 

39. Таким образом, он требует, чтобы мы согласились именно с тем, 
что мы предлагаем в нашем проекте резолюции; согласиться с тем, что 

он сам отказывается nризнать, nричем этот отказ был nодтвержден в 
документе, который я только что зачитал и который был расnространен .. 
Таким образом, я не могу nонять его аргументацию, не логично требо­
вать от кого-либо nризнания того, что ты сам о•.rказываешься nризнать. 

40. ·Я не хотеЛ, :бы злоуnотреблять вниманием этог,о. Комитета. В заклю­
чение, говоря о nроблеме Заnадной Сахары, я хотел бы сказать, что 
она создала оnасную и серьезную наnряженность в нашем регионе, и мы 

считаем, что мудрость африка8ског0 населения и его гений могут ока­
зать помощь Организации Объединенных Наций в поиске реш~ния этой 
проблемы. Они могут о~азать nомощь еще nотому, что в· конечном ито­
ге речь идет о nроблеме, стоящей между тремя соседними странами. 
Фаl\тически, я считаЮ, что никто не может-изменить географию. Она 
неиэменима; она существует для всего мира. Алжир и Марокко являют­
ся соседними странами. Народы Алжира и Марокко на протяжении исто­
рии поддерживали многоЧисленные связи среди них, духовные связи, свя­
зи в общей борьбе, а также связи, наnравленные в будущее. Деле1'ация 
Марокко, со своей стороны, считает, что эти связи ,нацеленные на бу­
дущее, гораздо nрочнее, чем то, что разделяет нас сегодня. Мы счи­
таем, что не стоит nодрывать наше будущее, и что, как бы то ни было, 
именно nутем nлодотворного сотрудничес·rва в рамках арабского магриба, 
к которому обрRщfщы все наши надежды, эти nроблемы найдут свое реше­
ние Б условиях соf\)lК.Ц~НИЯ с-у в~}' fJ~lV!':L' t:7.1 tJ ~ 'l' €.l:Jf'11.l'l'U):>-и!:>.n~. :zн_,й Т\С>Н<.) ·~-х 1IOCT и и 
интересов каждой из нашиу u'l'_l;aн. Мы (~'lт.r'N'!.eu, что этой ценой мир ()у·­
дет д ост и гнут. 


